ZMLUVA &.: BA042405

0 POSKYTOVAN{ PORADENSKYCH A KONZULTACNYCH SLUZIEB
uzatvorena podl'a ustanoveni § 269 ods. 2 zak. & 513/1991 Zb. v platnom znenf (Obchodny zdkonnik)
(d'alej len ako ,,zmluva“)

Clanok L.
Zmluvné strany

Konzultant:

Obchodné meno: Bezpex s.r. 0.

Sidlo: P. 0. Hviezdoslava 28/28, 079 01 Vel'ké Kapusany
Konajiici: Mgr. Lukas Lakato$

1€o: 55623867

Zapis: Obchodny register Mestského sudu Kogice, oddiel: Sro, viozka & 57476 /V
DIC: 2122056948

Bankové spojenie: Fio banka, a.s

IBAN: SK42 8330 0000 0023 0263 8105

Emailové spojenie:  info@samospravanakluc.sk

Telefonicky +421907227844

kontakt:

(d'alej len ako ,Konzultant*)

Prevadzkovatel:

Obchodné meno: Zakladna $kola, Rajéianska 3, Bratislava

Sidlo: Raj¢ianska 3, 82107 Bratislava - mestska ¢ast’ Vrakuria
Konajuci: Ing. Maria Jakubekova

1€0: 31780717

DIC: 2020971931

E-mailové rajcianska@zsraba.edu.sk

spojenie:

Telefonicky 0245242962

kontakt:

(d‘alej len ako ,Prevadzkovatel™)
(dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany*)
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Clanok I1.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie poradenskych a konzultatnych sluZieb, ako aj
spracovanie prisluinej pisomnej agendy prevadzkovatel'a v ramci vykonu predmetu jeho ¢innosti
v oblastiach, ktoré si Prevadzkovatel' objednal u Konzultanta v objedndvke & BA042405 a ktoré
upravuji osobitné pravne predpisy, najma;

a) zakon & 245/2008 Z.z. o vychove a vzdeldvani (8kolsky zdkon) a o zmene a doplneni
niektorych zakonov,

b) zédkon & 395/2002 Z.z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov,

c) zdkon & 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe kinformécidm aozmene adoplneni
niektorych zdkonov (zdkon o slobode informécif),

d) zékon ¢ 54/2019 Z.z. 0 ochrane oznamovatel'ov protispoloenskej ¢innosti a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov a

e) zékon ¢ 42/1994 Z.z. o civilnej ochrane obyvatel'stva,

Po dobu platnosti tejto zmluvy Konzultant poskytuje Prevadzkovatelovi sluZzby s odbornou
starostlivost'ou, podl'a najlep3ich schopnosti a vedomostf, znalosti z praxe danej problematiky, a to
v sulade so vieobecne zadvdznymi platnymi pravnymi predpismi.

Prevadzkovatel' sa zavdzuje poskytnat sucinnost Konzultantovi pri poskytovani konzulticii a
zaplatit' Konzultantovi mesa&ni odmenu uvedenti v Clanku IV. tejto zmluvy. Prevadzkovatel pre
zabezpecenie sucinnosti s Konzultantom poveri konkrétneho zamestnanca alebo zamestnancov,
ktor{ budi plnit zdvizky Prevadzkovatel'a dané touto zmluvou.

Clanok L.
Zactiatok plnenia povinnosti Konzultanta

Konzultant zacne plnit svoje povinnosti odo diia nadobudnutia ti¢innosti tejto zmluvy.

Clanok IV.
Odmena za pInenie a spdsob jej ihrady

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mesa¢nad odmena za predmet plnenia tejto zmluvy je stanovena
dohodou vo vy3ke 100 EUR (slovom: sto eur) mesa¢ne. Odmena za poskytnuté sluzby bude
vytcétovana faktiirou bez DPH (Konzultant nie je platcom DPH).

Prevadzkovatel sa zavazuje zotrvat v zmluvnom vztahu s Konzultantom po dobu 24 mesiacov od
nadobudnutia uéinnosti tejto zmluvy. Vopaénom pripade vznikd Konzultantovi narok na
vyplatenie alikvotnej ¢asti odmeny rovnajicej sa poétu mesiacov, po ktoré Prevadzkovatel
nezotrval v tomto zmluvnom vztahu.

Platba za poskytnuté sluzby podla tejto sa bude realizovat bezhotovostnym prevodom na et
Konzultanta uvedeny v zdhlavi tejto zmluvy na zaklade vystavenej faktury.

Splatnost’ fakturovanej odplaty je dojednand na 14 dni odo diia nasledujuiceho po dni
preukazatelného dorucenia faktury Previdzkovatel'ovi. Faktira bude zasielani na e-mailovi
adresu odberatel'a uvedenii v zdhlavi tejto zmluvy.

Faktira vystavend Konzultantom musi obsahovat vSetky ndleZitosti vyZadované prislugnymi
pravnymi predpismi. V pripade, e faktira nespliia zdkonom stanovené naleZitosti (zakon ¢&.



5.1

52

222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov) alebo nie je vyhotovena v
stilade s touto zmluvou, ma Prevadzkovatel pravo vratit ju Konzultantovi na zmenu a doplnenie s
tym, Ze lehota splatnosti za¢ne plynit po doruceni opravenej, resp. doplnenej faktuiry.

Clanok V.
Povinnosti Konzultanta

Poskytovanie sluzieb podl'a tejto zmluvy spoéiva v poskytovani odbornych a praktickych rad,
navodov, usmerneni, odporucanf, konzulticif problémovych ot4zok, praktickej ukazke, postidenf a
vysvetleni, spracovania prislu$nej pisomnej agendy Previdzkovatela, ktoré sa tykaju oblasti
uvedenych v Clanku II. Tejto zmluvy.

Konzultant prostrednictvom poverenej ZO zodpoveda za plnenie uloh Z0 minimdlne v tomto

rozsahu:

6.1

6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

a) poskytuje odborné rady, navody, usmernenia, odporddania, konzulticie a poradenstvo
Prevadzkovatelovi ajeho zamestnancom, ktori pracuji sdokumentmi poskytnutymi
Konzultantom a s nimi stivisiacou problematikou,

b) monitoruje stilad s prislusnou legislativou tykajicou sa poskytovanych sluzieb,

¢) spolupracuje s prislu§nymi tradmi pri plneni svojich aloh,

d) vykondva kontrolnii ¢innost’ dodrziavania odpordéani, ktoré Prevadzkovatel'ovi poskytol,

e) v pripade planovanych legislatfvnych zmien tykajucich sa predmetu tejto zmluvy tieto oznami
Prevadzkovatel'ovi a aktualizuje prislu$né dokumenty.

Clanok VI.
Zodpovednost

Previdzkovatel' sa zavizuje poskytovat Konzultantovi vtasné, pravdivé, tplné a prehladné
inform4cie a si¢asne mu predkladat’ vetok listinny materil potrebny k riadnemu a kvalitnému
poskytovaniu sluZieb podl'a tejto zmluvy.

Konzultant je povinny postupovat pri plnenf svojich zivizkov stanovenych zmluvou s odbornou
starostlivost'ou.

Prevadzkovatel berie na vedomie, Ze vysledky plnenia predmetu tejto zmluvy su uréené vyhradne
jemu a za tymto ¢elom nie je opravneny poskytntt vysledky plnenia predmetu tejto zmluvy inym
prevadzkovatel'om.

Clanok VII.
Povinnosti Prevadzkovatela

Prevadzkovatel' poskytne Konzultantovi najma plnu sd&innost potrebnii pre riadny vykon
poskytnutia dohodnutych sluzieb.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne informovat Konzultanta o vietkych planovanych alebo uz
prijatych rozhodnutiach, ktoré maji vplyv na spracovdvané dokumenty.

Prevadzkovatel je v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy povinny poskytnit Konzultantovi
plnu sti¢innost.
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Clanok VIIL
Autorské prava, obchodné tajomstvo a mléanlivost

Pokial’ vysledkom pinenia zmluvy zo strany Konzultanta bude dielo, ktorého ochranu upravuje
osobitny predpis - najma Autorsky zdkon, Previdzkovatel' sa zavizuje s dielom naloZit iba v
rozsahu, ktory za tym ucelom uré¢il Konzultant, resp. nim uréend zodpovedna osoba. Pokial’ by
pokyn Konzultanta a zodpovednej osoby boli vo vzadjomnom rozpore, je pre Previdzkovatela
zavdzny pokyn - rozsah, ktory pre poufitie diela uréi Konzultant.

Zavazok mlcanlivosti podla tejto zmluvy sa vztahuje na vietky déverné informéacie. Déverné
informécie su akékol'vek informdcie, ktoré nie si verejne pristupné alebo ktoré niektord zmluvna
strana oznadi ako déverné alebo také informdcie, s ktorymi sa ma nakladat, vzhl'adom na okolnosti
zname druhej zmluvnej strane pri poskytnuti informacii, ako s dévernymi. Déverné informdcie st
najmd akékolvek informécie obchodnej, technickej alebo ekonomickej povahy, informécie o
niektorej zmluvne;j strane, informacie o zamestnancoch a klientoch zmluvnej strany, osobné udaje,
cenové dohody zmluvnych stran, know-how niektorej zmluvnej strany, $pecifikdcie, po&itatové
databazy, software alebo dokumenticie v akejkol'vek podobe &i uz zachytené hmotne alebo tistne
poskytnuté.

Zmluvna strana méZe pouZit déverné informadcie tykajiice sa druhej zmluvnej strany iba pre tGéely
plnenia tejto zmluvy a nesmie poskytniit’ tieto doverné informéacie tretim osobam, okrem niz3ie
uvedenych pripadov. Ani po ukonéeni G¢innostf podl'a tejto zmluvy viak nesmie niektord zmluvna
strana pouZit déverné informacie v rozpore s touto zmluvou.

Zmluvna strana je opravnena poskytnat déverné informécie bez stihlasu druhej zmluvnej strany
iba v pripadoch, ak jej takt povinnost uklada zdkon.

Zmluvné strany sa zavazuju prijat potrebné opatrenia na ochranu dévernych informacii minimalne
viak v rovnakom rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatelnych vlastnych dévernych
informdcii podobnej povahy a déleZitosti. Uvedené opatrenia viak nemdzu byt v men$om rozsahu
a kvalite, ako je rozumné a obvyklé.

Zmluvné strany sa zavazuju navzijom si oznamovat neopravnené pouzitie, poskytnutie alebo
zverejnenie dovernych informécii, alebo iné poruSenie povinnosti podl'a tejto zmluvy, a to hned’
ako sa tuto skuto¢nost’ dozvie. Oznamujiica strana sa ziroven zavizuje primeranym spdsobom
spolupracovat s druhou zmluvnou stranou pri znovu obnoveni ochrany dévernych informécii a
zabraneni ich d'al§iemu neopravnenému pouZitiu.

Préva a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice zo z&vizku mléanlivosti trvajii aj po ukonéeni
ucinnosti tejto zmluvy, a to aZ do doby, neZ sa stani verejne zndmymi alebo pristupnymi bez
porusSenia povinnosti niektorou zmluvnou stranou, prip. tretou osobou.

Clanok IX.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvira na dobu neuréiti.

T4to zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran. V pripade, Ze Prevadzkovatel ma zakonnii povinnost zverejnit tito zmluvu, musf ju zverejnit
najneskdr do 5 pracovnych dnf odo diia jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. V tomto pripade
zmluva nadobuda tcinnost diiom po jej zverejnent.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnend tito zmluvu ukonéit' odstiipenim, pokial' druha zmluvna

wr o,

strana poru3uje opakovane tiito zmluvu alebo podstatnym spésobom porusi ttito zmluvu a napriek
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pisomnej vyzve druhej zmluvnej strany neprijme v primeranej lehote opatrenia na zabranenie
poru$ovania tejto zmluvy.

KaZda zo zmluvnych strdn je opravnend ukonéit' tito zmluvu vypovedou, ato aj bez uvedenia
doévodu. Vypoved mus{ byt pfsomnd a dorutend druhej zmluvnej strane, inak je neplatna.
Vypovednd doba je jeden mesiac a zatina plynit prvym diiom mesiaca nasledujiiceho po doruceni
vypovede druhej zmluvnej strane.

Clanok X.
Odstupenie od zmluvy

Prevadzkovatel je opravneny odstiipit od zmluvy, ak je ¢innost’ Konzultanta alebo Z0 v rozpore so
vieobecne zdvaznymi pravnymi predpismi alebo v rozpore s touto zmluvou. Prevadzkovatel je
opravneny odstupit od zmluvy aj v pripade opakovaného porugovania povinnosti Z0, pri ktorych
Konzultant neprijme primerané opatrenia pre zamedzenie d'al$iemu porusovaniu povinnosti ZO.

Konzultant je oprdvneny odstipit’ od zmluvy, ak mu Prevadzkovatel kladie také prekazky alebo
neposkytuje taku sulinnost, ktoré mu, aj napriek opakovanym urgencidm zjeho strany
znemoZiiuji riadne plnit’ predmet tejto zmluvu a zabezpetovat vykon ZO v zmysle vieobecne
z&vdznych pravnych predpisov.

Odstiipenie od zmluvy musf byt pisomné a je t¢inné dtiom jeho dorutenia druhej zmluvnej strane,
ktorym zanikd zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou. Odstiipenim od zmluvy nie je dotknuty
narok na nahradu preukazatel'ne vzniknutej $kody.

Clanok X1.
Zaverefné ustanovenia

VSetky vzdjomné niroky zmluvnych strdn musia byt uplatnené preukézatelne doporucenym
listom, pokial' tito zmluva nestanovuje inak. Pisomnost sa povaZuje za dorutend diiom jej
prevzatia, potvrdeného dorufenia, bezdévodného odmietnutia jej prevzatia alebo okamihom
vratenia sa pisomnosti spit’ ako nedorudenej bez ohl'adu na dévod nedorudenia, pokial' bola
pisomnost’ sprdvne zasieland na posledni ozndmenii adresu jej adresita. Rozhodujticim pre
dorudenie je okamih, ktory nastane najskér.

Zmluva je uzavretd podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, pritom prava, povinnosti a
vztahy zmluvnych strdn v tejto zmluve neupravené sa budi prednostne spravovat prislu$nymi
ustanoveniami Obchodného zékonnika. Pripadné spory tykajiice sa vykladu a realizicie tejto
zmluvy budi rieSené prislu$nymi sidmi Slovenskej republiky.

Pravo postiipit' pohl'addvku voti druhej zmluvnej strane podlieha vidy pisomnému sihlasu tej
zmluvnej strany, ktord je dlZnfkom z postupovanej pohladdvky. Inak je takyto tikon neplatny.
Poskytovatel’ aj objednédvatel’ je opravneny jednostranne si zapotitat’ akykolvek svoj vzijomny
splatny zdvézok len so sihlasom druhej zmluvnej strany.

Ak zo zmluvy vyslovne nevyplyva inak, akékol'vek iné zmeny alebo dodatky tejto zmluvy musia byt
vyhotovené pisomnou formou a schvalené podpisom obidvoch zmluvnych stran. Takéto dodatky sa
stavajii neoddelitel'nou sii¢astou tejto Zzmluvy okamihom ich ti&innosti.

V pripade, ak je alebo sa stane niektoré z ustanoveni tejto zmluvy neplatné, neutinné alebo
nevykonatelné, nebude tym dotknutd platnost, uéinnost a vykonatelnost’ ostatnych zmluvnych
dojednani. Zmluvné strany st si povinné poskytntt vzdjomnii sttinnost pre to, aby neplatné,
neucinné alebo nevykonatel'né ustanovenie bolo nahradené takym ustanovenim platnym, G¢innym



a vykonatelnym, ktoré v najvy$fej moZnej miere zachovdva ekonomicky G&el zamys$lany
neplatnym, netd¢innym alebo nevykonatel'nym ustanovenfm.

11.6  Zmluvné strany prehlasujq, Ze si tito zmluvu predéitali, jej obsahu v celom rozsahu porozumeli a
nemaji k nej vyhrady ani d'aliie pripomienky, Ze ich zmluvnd vol'nost nie je obmedzend, ich vola je
slobodnd a vaZna, prejavy vole st uréité a zrozumitel'né, na znak ¢oho tito zmluvu vlastnorutne
podpisujl..

11.7  Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pre kazdu zmluvni stranu po jednom rovnopise.

V Bratislave, diia: 28.05.2024

ex S0
P. Q. Hviez
079 01 Vet
1CO: B!
DIC: 21
Mgr. Lukas Lakato$ Ing. Mdfia Jakibekova
konatel riaditel’

Konzultant Prevadzkovatel



